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 – это международные правила, признанные 
правительственными органами, юридическими 
компаниями и коммерсантами по всему миру как 
толкование наиболее применимых в международной 
торговле терминов. 

Сфера действия Инкотермс 2010 (Incoterms 2010) 
распространяется на права и обязанности сторон по 
договору купли-продажи в части поставки товаров 
(условия поставки товаров).

ИНКОТЕРМС 2010 (INCOTERMS 
2010)



ПРАВИЛА INCOTERMS® (ИНКОТЕРМС) ПРЕДСТАВЛЯЮТ 
СОКРАЩЕННЫЕ ПО ПЕРВЫМ ТРЕМ БУКВАМ ТОРГОВЫЕ 
ТЕРМИНЫ, ОТРАЖАЮЩИЕ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЬСКУЮ 
ПРАКТИКУ В ДОГОВОРАХ МЕЖДУНАРОДНОЙ КУПЛИ-ПРОДАЖИ 
ТОВАРОВ. 

� Правила Инкотермс определяют в основном обязанности, 
стоимость и риски, возникающие при доставке товара от 
продавцов к покупателям.



КЛАССИФИКАЦИЯ ТЕРМИНОВ ИНКОТЕРМС 2010
ОДИННАДЦАТЬ ТЕРМИНОВ ИНКОТЕРМС 2010 МОЖНО 
РАЗДЕЛИТЬ НА ДВЕ ОТДЕЛЬНЫЕ ГРУППЫ:

�  
I ПРАВИЛА ДЛЯ ЛЮБОГО ВИДА 
ИЛИ ВИДОВ ТРАНСПОРТА

II ПРАВИЛА ДЛЯ МОРСКОГО И 
ВНУТРЕННЕГО ВОДНОГО 
ТРАНСПОРТА

EXW - «Ex Works / Франко завод»
FCA - «Free Carrier / Франко 
перевозчик»
СРТ - «Carriage Paid to / Перевозка 
оплачена до»
CIP - «Carriage and Insurance Paid to / 
Перевозка и страхование оплачены 
до»
DAT - «Delivered at Terminal / Поставка 
на терминале»
DAP - «Delivered at Place / Поставка в 
месте назначения»
DDP - «Delivered Duty Paid / Поставка 
с оплатой пошлин»

FAS - «Free Alongside Ship / Свободно 
вдоль борта судна»
FOB - «Free on Board / Свободно на 
борту»
CFR - «Cost and Freight / Стоимость и 
фрахт»
CIF - «Cost Insurance and Freight / 
Стоимость, страхование и фрахт»



� Первая группа включает 
семь терминов, которые 
могут быть использованы 
независимо от избранного 
способа перевозки и 
независимо от того, 
используется один или 
несколько видов 
транспорта. 

o Во второй группе терминов Инкотермс 
2010 оба - пункт поставки и место, до 
которого товар перевозится 
покупателем, являются портами, и 
поэтому эти термины именуются 
«морские и внутренние водные 
правила».

В трех последних терминах опущено любое 
упоминание поручней судна (the ship's 
rail) как пункта поставки, так как товар 
считается поставленным, когда он 
находится «на борту» судна. Это более 
точно отражает современную коммерческую 
реальность и исключает представление о 
том, что риск перемещается взад-вперед 
относительно воображаемой 
перпендикулярной линии.

Они могут быть использованы, 
даже если морская перевозка 
вообще отсутствует. Вместе с тем 
важно помнить, что эти термины 
могут быть применены, когда 
частично при перевозке 
используется судно.



Перед каждым термином Инкотермс 2010 есть 
пояснения. Они выделяют основные моменты по 
каждому термину Инкотермс, например: когда их 
следует применять, когда переходит риск, каким 
образом распределяются расходы между продавцом 
и покупателем. 

Эти пояснения не являются частью действующих 
правил Инкотермс 2010, их целью является помощь 
пользователю в аккуратном и эффективном выборе 
соответствующего международного торгового 
термина для конкретной сделки.







КАК ИСПОЛЬЗОВАТЬ ПРАВИЛА INCOTERMS® 
2010 (ИНКОТЕРМС 2010)

� 1) Путем инкорпорации Incoterms® 2010 
(Инкотермс 2010) в Ваш договор купли-продажи.

� 2) Путем избрания соответствующего термина 
Инкотермс.

� 3) Путем возможно более точного определения 
пункта или порта.

� 4) Следует помнить, что Инкотермс не представляют 
собой полный договор купли-продажи.


